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C.N.52.1982 . TREATIES-2 (Hotirication dépositaire)

ACCORD RELATIF AUX TRANSPORTS INTEREATIONAUX DE DENREES
PERISSABLES ET AUX ENGINS SPECIAUX A UTILISER POUR CES TRANSPORTS (ATP)
CONCLU A GENEVE LE ler SEPTEMBRE 1970

CBJECTION DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGHNE A LA
PROPOSITION D'AMENDEMENTS DU DANEMARK CONCERNANT L‘'ANNEXE 3
DE L'ACCORD

Le Secrétaire général de 1'Organisation dea Nations Unies,
agissant en sa qualité de dépositaire, et en référence d la
notification dépositaire C.N.248.1981.TREATIES-5 du 29 septembre 1981
concernant la proposition d'amendements du Daneu.rk relative & 1'annexe 3
de 1'Accord relatif aux transports :lntermtionatn de denrées périssables et
aux engins spéciaux & utiliser pour ces trmsporta (ATP) conclu 2 Genéve
le ler septembre 1970 en ce qui concerne \les conditions de température pour
le transport international du lait et du beurre, communique :

Par une communication recue le.2 mars 1982, le Gouvernement de
la République fédéxrale d'Allanghe" é., conformément aux dispositions
du paragraphe 2 a) de 1'article 18 de 1'Accord - c'est-a-dire dans
le délai de six mois & compter de la communication per le
Secrétaire général du projet d'amendements -, informé le
Secrétaire g&n&nl ‘qu'il faisait objection auxdits amendements,
avec l'expl:lcation suivante :

( Traduction) La question de savoir dans quelle mesure
des accords bilatéraux peuvent spécifier des températures
supérieures & celles précisées dans 1'Accord relatif aux
transports internationaux de demrées p&rissables (ATP) doit
faire 1'objet d'un examen attentif & 1'échelon national comme
4 1'échelon international. La concertation qui s'impose ne
saurait &tre menée & biem dans le délai proposé de six mois,

En conséquence, conformément aux dispositfions du paragi-aphe h
de 1'article 18 de 1'Accord, les amendements en question sont

considérés comme n'ayant pas &té acceptés.
o

A 1l'attention des services des traités des ministéres des affaires
étrangires et des organisations internationales intéressées
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